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1 Objasnienia do instrukcji montazu i uzytkowania
Instrukcja montazu i uzytkowania jest waznym elementem dostawy.

Dlatego zalecamy:

» Przeczyta¢ instrukcje montazu i uzytkowania przed instalacjg

urzadzenia.

» Przechowywa¢ instrukcje montazu i uzytkowania przez caty
czas eksploatacji urzgdzenia.

» Przekaza¢ instrukcje montazu i uzytkowania kazdemu nastep-
nemu posiadaczowi lub uzytkownikowi urzadzenia.

1.1 Znaki ostrzegawcze

ZAGROZENIE

Okresla rodzaj i zrodto zagrozenia.
» Opisuje co zrobi¢, by unikngé zagrozenia

Zagrozenia majg 3 poziomy:

Zagrozenie

Znaczenie

NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie grozi Smiercig Ilub
powaznym uszkodzeniem ciata.

OSTRZEZENIE

Mozliwe niebezpieczenstwo!
Nieprzestrzeganie moze spowodowaé
$mier¢ lub powazne uszkodzenia ciata.

UWAGA

Niebezpieczna sytuacja!l
Nieprzestrzeganie moze spowodowaé
lekkie lub srednie uszkodzenie ciata albo
szkody materialne.

1.2 Wyjasnie

nie znaczenia symboli

Symbol Znaczenie

M Wymagana kontrola wykonanych czynnosci
> Zalecenie producenta

1. Dziatanie w kilku krokach

o Wynik dziatania

° Wyliczanie

Text Wskazanie na wyswietlaczu

Pogrubienie Zwrocenie uwagi

CosiTherm



2.2

2.3

2.4

2.5

Bezpieczenstwo

Przeznaczenie urzadzenia

Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm jest przeznaczony wy-
tacznie do regulowania temperatury w pomieszczeniach (poprzez
grzanie lub chtodzenie) wyposazonych w ogrzewanie podtogowe.
Kazde inne zastosowanie niz wskazane w punkcie 2.1 jest zabronio-
ne.

Ograniczenia stosowania
Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm nie moze by¢ stosowa-
ny w nastepujacych przypadkach:
e  Strefy zagrozenia wybuchem (Ex).

Urzadzenie stosowane w strefach zagrozenia wybuchem moze
spowodowac gwattowny zapton, pozar lub eksplozje.

Kontrola jakosci

Konstrukcja sterownika temperatury pokojowej CosiTherm odpowia-
da obecnemu stanowi techniki i normom technicznym dotyczacym
bezpieczenstwa. Kazde urzadzenie sprawdzane jest przed wysytka
pod wzgledem poprawnosci dziatania i bezpieczenstwa.

» Nalezy stosowac sterownik temperatury pokojowej CosiTherm
jedynie w stanie technicznym nie budzgcym zastrzezen. Nalezy
przeczytaé instrukcje montazu i uzytkowania, jak réwniez sto-
sowac sie do odpowiednich przepiséw bezpieczenstwa.

Niekorzystne warunki zewnetrzne majg negatywny wptyw na funk-

cjonowanie urzgdzenia.

» Chroni¢ produkt przed wstrzgsami.
» Uzywac wytacznie w zamknietych pomieszczeniach.
» Chronié¢ przed nadmierna wilgotnoscia.

Uprawnieni do obstugi

Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm moze byc¢ instalowany,
uruchamiany, uzywany, wytaczany i demontowany tylko przez od-
powiednio wykwalifikowany i wyszkolony personel. Prace przy ob-
wodach elekirycznych nalezy zleci¢ wytacznie uprawionemu elek-
tromonterowi.

Modyfikacje produktu

Zmiany oraz modyfikacje przeprowadzone przez nieupowaznione
osoby moga powodowac zagrozenia i sg zabronione ze wzgledow
bezpieczenstwa.

CosiTherm 5
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2.6 Uzywanie dodatkowych czesci i akcesoridow
Uzywanie niewtasciwych dodatkowych czesci oraz akcesoriéw moze
spowodowac uszkodzenie urzadzenia.
» Nalezy stosowac tylko oryginalne czesci zamienne i wyposaze-
nie dodatkowe producenta (patrz rozdziat 12, str. 53).

2.7 Odpowiedzialnos¢

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za bezposrednie
uszkodzenia lub ich konsekwencje wynikajgce z niedoktadnego
przeczytania instrukcji montazu i uzytkowania, wskazéwek i zalecen.

Producent oraz firma sprzedajaca urzadzenie nie odpowiadajg za
uszkodzenia i koszty poniesione przez uzytkownika lub osoby trzecie
korzystajgce z urzadzenia, w szczegdlnosci za uszkodzenia
powstate w wyniku uzycia niezgodnego z przeznaczeniem
wskazanym w rozdziale 2.1 instrukcji montazu i uzytkowania,
niewtasciwego lub wadliwego podtgczenia lub konserwacji i obstugi
niezgodnej z zaleceniami producenta.

AFRISO Sp. z o0.0. doklada wszelkich staran aby materiaty
informacyjne nie zawieraty btedéw. W przypadku stwierdzenia btedow
lub niescistosci w ponizszej instrukcji montazu i uzytkowania prosimy
o kontakt: zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.

3 Opis urzadzenia

Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm reguluje temperature
w pomieszczeniach (poprzez grzanie lub chtodzenie) z systemem
ogrzewania podtogowego. System poréwnuje zmierzong temperatu-
re w pomieszczeniu do temperatury ustawionej i reguluje przeptyw
czynnika za pomoca sitownikow termoelektrycznych.

Temperatura w pomieszczeniu mierzona jest za pomocg czujnikoéw
pokojowych. Zgdang temperature ustawia sie za pomocg pokretta na
tych czujnikach.

Moduty sterownika, kazdy z 2 lub 6 niezaleznymi obiegami, regulujg
odpowiednimi sitownikami termoelektrycznymi na podstawie sygna-
téw z czujnikdw pokojowych oraz modutu podstawowego.

Modut podstawowy zasila czujniki temperatury pradem 5 V DC oraz
sitowniki termoelektryczne pradem 230 V AC. Poprzez modut pod-
stawowy sterownik temperatury pokojowej CosiTherm moze byc¢
przetgczony w tryb grzania lub chtodzenia. Rowniez pompy cyrkula-
cyjne sa sterowane z modutu podstawowego.

Opcjonalny modut czasowy posiada wbudowany kalendarz. Wyswie-
tla date, czas oraz dzien tygodnia. Dzieki niemu mozemy budynek

6 CosiTherm



podzieli¢ na dwie niezalezne strefy i okresowo obniza¢ w nich tem-
perature. Dostepnych jest 9 pozycji w pamieci urzadzenia, na kté-
rych mozemy zapisac rézne warianty obnizania temperatury. Modut
czasowy umozliwia takze opdznione wytgczanie pomp oraz posiada
funkcje ochrony zaworu oraz pompy przed zablokowaniem.

System sterownika temperatury pokojowej sktada sie z modutu pod-

stawowego, co najmniej jednego czujnika temperatury pokojowej

oraz co najmniej jednego modutu sterujacego. Opcjonalnie mozna

wykorzysta¢ wiele modutow sterujgcych, kazdy z 2 lub 6 obiegami.

Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm dostepny jest w dwoch

wariantach, w ktérych:

e Czujniki temperatury pokojowej oraz moduty sterujgce potgczo-
ne sa przewodowo.

e Czujniki temperatury pokojowej oraz moduty sterujgce tacza sie
poprzez bezprzewodowy system EnOcean®.

System sterownika temperatury pokojowej CosiTherm ma budowe

modutowg. Moduty przewodowe oraz bezprzewodowe mogg wspot-

pracowac¢ w ramach jednego systemu.

3.1 Przeglad dostepnego osprzetu

Komponent Opcje Art.-Nr
Modut podstawowy Modut podstawowy BM 78 112
Modut czasowy UM 78113

Nadajnik radiowy modutu czasowego z anteng|78 121
przewodowg FM

Nadajnik radiowy modutu czasowego z zewnetrzng | 78 122

pokojowe;j

anteng FMA

Moduty sterujace Modut sterujacy, przewodowy RM D2 78 114
Modut sterujacy, przewodowy RM D6 78 115
Modut sterujgcy, bezprzewodowy RM F2 78116
Modut sterujgcy, bezprzewodowy RM F6 78117
Modut sterujacy, bezprzewodowy Ant RM F2A 78 123
Modut sterujacy, bezprzewodowy Ant RM FEA 78 124

Czujniki temperatury Czujnik temp. pokojowej, przewodowy R D 78 110

Czujnik temp. pokojowej, bezprzewodowy R FT |78 111
(pomiar temperatury)

Czujnik temp. pokojowej, bezprzewodowy R FTF |78 119
(pomiar temperatury i wilgotnosci)

CosiTherm




3.2 Wyglad
Modut podstawowy
1 2 3 4 5 6
T 8 9 10 11 12
1 Komora bezpiecznika 7 Modut czasowy (opcja)
2 Zielona dioda g8 Zacze zasilania
zasilanie 230 V AC 230 V AC
3  Zielonadioda 9 Zigcze pompy ogrzewania
zasilanie 5V DC Acze pompy 9
4  Czerwona dioda 10 Zigcze pompy chiodzenia
pompa ogrzewania
5 Niebieska dioda 11 Wyjscie przekaznikowe
pompa chtodzenia grzania/chtodzenia
6 Niebieska dioda 12 Wejscie przetaczajace
chtodzenie pomiedzy
grzaniem/chtodzeniem
Rys 1: Wyglad modutu podstawowego
8 CosiTherm



Moduly sterujace przewodowe

4 4
5 { .~ 5
500000000 — (0000000 0000 e

o | T

6 1 A 6 1 B Cc

A Modut S’[el’ujqcy RM D2 1 Zatrzask
B  Modut sterujgcy RM D6 2 Zielona dioda
zasilanie 230 V AC
c Pokrywka — 3  Zobha dioda
element koncowy sitownik termoelektryczny
wigczony

4 Ziacza czujnika
temperatury pokojowe;j

5 Zlgcza sitownika
termoelektrycznego

6 Komora bezpiecznika
Rys 2: Wyglad modutdw sterujgcych przewodowych

CosiTherm



Moduly sterujace bezprzewodowe

A Modut sterujacy RM F2
B Modut sterujagcy RM F6

c Pokrywka -

element koncowy

N

7

Cc
Przyciski programowania

Zatrzask

Zielona dioda
zasilanie 230 V AC

Zotta dioda
sitownik termoelektryczny
wigczony

Modut bezprzewodowy

Ztagcza sitownika
termoelektrycznego

Komora bezpiecznika

Rys 3: Wyglad modutow sterujgcych bezprzewodowych

CosiTherm



Czujniki temperatury pokojowej

1 2 1 3
:III r
5
M-
| ‘ |
A B
A Czujnik temperatury B  Czujnik temperatury
pokojowej przewodowy pokojowej bezprzewodowy
1 Pokretto ustawienia 1 Pokretto ustawienia
temperatury temperatury
2 Czerwona dioda: grzanie 3  Ogniwo stoneczne

Niebieska dioda: chtodzenie

Rys 4: Wyglad czujnikéw temperatury pokojowej
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33 Przyktadowe schematy aplikacyjne

L LS =2
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Rys. 5: Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm z modutem ste-
rujgcym przewodowym RM D6 oraz 6 czujnikami temperatury poko-
fjowej R D

.............................

Rys. 6: Sterownik temperatury pokojowej CosiTherm z modutem ste-
rujgcym bezprzewodowym RM F6 oraz 6 czujnikami temperatury po-
kojowej R F
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4 Dane techniczne

4.1 Modut podstawowy

Tabela 1: Dane techniczne modufu podstawowego

Parametr | Modut podstawowy BM
Dane ogdlne

Wymiary obudowy (sz. x w. x g.) 122 X 92 x 45 mm
Waga 215¢

Materiat obudowy PC/ ABS
Dopuszczalne temperatury

Otoczenia -20 °C to +60 °C
Przechowywania -20 °C to +60 °C

Maksymalna wilgotnosé

Nie powodujgca kondensacji

Napiecie zasilania

Napiecie zasilajgce

230 V AC, 50 Hz do 60 Hz

Moc nominalna (tylko modut pod-|1 VA
stawowy)
Bezpiecznik T10A

Klasa przetgcznika

max 230 V, max 2 A, wspotczynnik mocy > 0,6

Typ przewodu

HO3 VV-H2-F 2x0,75 mm?

Osprzet, ktéry moze by¢ podiaczony do 1 modutu podstawowego

Moduty sterujace, 6 obwoddéw max 3
Moduty sterujace, 2 obwody max 9
Obwoddéw ogdlnie max 18
Sitowniki elektryczne og6lnie max 72

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa bezpieczehnstwa

II EN 60730-1

Stopien ochronnosci obudowy

IP20 PN-EN 60529

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zaktocenia emitowane / odpornosc

PN-EN 61326-1, PN-EN 55014-1,
PN-EN 55014-2

Dyrektywa ekoprojektowa

2009/125/EU

Poziom 2

CosiTherm
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4.2 Modut sterujacy przewodowy
Tabela 2: Dane techniczne modutu sterujgcego przewodowego

Parametr ‘ Modut RM D2 Modut RM D6

Dane ogdlne

Wymiary obudowy (sz. x w. xg.) [73mm x 92mm x|162mm x 92mm x

45 mm 45 mm

Waga 1309 260 g

Materiat obudowy PC/ABS

Dopuszczalne temperatury

Otoczenie -20 °C to +60 °C

Przechowywania -20 °C to +60 °C

Maksymalna wilgotnosé

Nie powodujgca kondensacji

Napiecie zasilania

Napiecie zasilajgce

poprzez modut podstawowy 230 V AC, 5V DC

Moc nominalna (tylko modut|0,1 W 0,3W
podstawowy)

Bezpiecznik dla sitownikéw ter- | T 1A T3,15A
moelektrycznych

Typ przewodu dla sitownikow
termoelektrycznych

HO3 VV-H2-F 2x0,75 mm?

Typ przewodu dla czujnikow
temperatury pokojowe;

J-Y (St) Y 2x2x0,6 mm?
Kolory przewodéw: czerwony, czarny, biaty, zotty

Osprzet, ktéory moze byé podiaczony do 1 modutu sterujacego

Czujniki temperatury pokojowe;

max 2 max 6

Sitowniki termoelektryczne

max 8 max 24

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa bezpieczehnstwa

IT PN-EN 60730-1

Stopien ochronnosci obudowy

IP20 PN-EN 60529

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zaktocenia emitowane / odpor-
nos¢

PN-EN 61326-1

14
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4.3 Modut sterujacy bezprzewodowy
Tabela 3: Dane techniczne modutu sterujgcego bezprzewodowego

Parametr | Modut RM F2 Modut RM F6

Dane ogdlne

Wymiary obudowy (sz. x w. xg.) [73mm x 92mm x|162mm x 92mm X

45 mm 45 mm

Waga 1309 260 g

Materiat obudowy PC/ABS

Dopuszczalne temperatury

Otoczenia -20 °C to +60 °C

Przechowywania -20 °C to +60 °C

Maksymalna wilgotnosé

Nie powodujgca kondensacji

Napiecie zasilania

Napiecie zasilajgce

poprzez modut podstawowy 230 V AC, 5V DC

Moc nominalna (tylko modut|0,3W 05W
podstawowy)

Bezpiecznik dla sitownikéw ter- | T 1A T3,15A
moelektrycznych

Typ przewodu dla sitownikow
termoelektrycznych

HO3 VV-H2-F 2x0,75 mm?

Osprzet, ktéory moze byé podiaczony do 1 modutu sterujacego

Czujniki temperatury pokojowe;

max 2 max 6

Sitowniki termoelektryczne

max 8 max 24

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa bezpieczehnstwa

IT PN-EN 60730-1

Stopien ochronnosci obudowy

IP20 PN-EN 60529

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zaktocenia emitowane / odpor-
nosc¢

PN-EN 61326-1

EnOcean®
Dyrektywa telekomunikacyjna | EN 301489-3, PN-EN 300220-1, PN-EN 300220-
1999/5/WE 2, PN-EN 50371

CosiTherm
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4.4 Czujniki temperatury pokojowej
Tabela 4: Dane techniczne czujnikéw temperatury pokojowej

Parametr Czujniki przewodowe Czujniki bezprzewodowe
Dane ogdlne

Wymiary obudowy 78mm x 78mm x|78mm x 825mm X
(sz.xw.xg.) 12,5 mm 12,5 mm

Waga 30¢ 35¢

Materiat obudowy ABS

Zakres ustawianej / mierzo- |8 °C to 30 °C

nej temperatury

Obnizenie temperatury 4K

Dopuszczalne temperatury

Otoczenia -20 °C to +60 °C

Przechowywania -20 °C to +60 °C

Maksymalna wilgotnosé Nie powodujgca kondensaciji

Pomiar wilgotnosci

Zakres pomiaru - 0% - 100% wilgotnoéci

W pomieszczeniu

Napiecie zasilania

Napiecie zasilajgce

Poprzez modut sterujacy
5V DC

Poprzez ogniwo stoneczne /
baterie
3V DC typ 1632

Moc nominalna dla jednego
czujnika temperatury

0,015W

Gromadzenie Energii (ang.
Energy Harvesting)

Typ przewodu dla sitowni-
kow termoelektrycznych;
kolory przewodow

J-Y (St) Y 2x2x0,6 mmz:
czerwony, czarny, biaty,
261ty

Maksymalna dtugo$¢ prze-
wodu

100 m

Bezpieczenstwo elektryczne

Klasa bezpieczehnstwa

III PN-EN 60730-1 (SELV)

Stopien ochronnosci obudo-
wy

IP30 PN-EN 60529

16
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Parametr

Czujniki przewodowe

Czujniki bezprzewodowe

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zakiécenia emitowane /

odpornos¢

PN-EN 61326-1

EnOcean®

Dyrektywa telekomunikacyj-
na 1999/5/WE

EN 301489-3,
PN-EN 300220-1,
PN-EN 300220-2,
PN-EN 50371

4.5 Modut czasowy

Tabela 5: Dane techniczne modutu czasowego

Parametr

‘ Wartos¢ / opis

Dane ogdlne

Wymiary obudowy (sz. x w. x g.)

37 mm x 93 mm x 28 mm

Waga 339

Materiat obudowy ABS

Obnizenie temperatury 4K

Funkcje

Czas, kalendarz Data, czas, dzien tygodnia

(rozpoznawanie lat przestepnych)

Kanaty dla obnizania temperatury

2, niezaleznie programowalne

Miejsca w pamieci urzagdzenia

9, niezaleznie programowalne

Funkcja ochrony zaworu i pompy

0 to 15 min, ustawiane

Opédznienie wytaczenia pompy

0 to 15 min, ustawiane

Programy dzienny, nocny, czasowy

Dzienny Nigdy nie obniza temperatury
Nocny Zawsze obniza temperature
Czasowy Obnizanie temperatury wedtug programu

czasowego

Dopuszczalne temperatury

Otoczenia

-10 °C to +60 °C

Przechowywania

-10 °C to +60 °C

CosiTherm
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Parametr

Wartosc¢ / opis

Maksymalna wilgotnosé

Nie powodujgca kondensacji

Napiecie zasilania

Napiecie zasilajgce

Poprzez modut podstawowy 3,3 VDC

Moc nominalna

3mW

Zywotnosé baterii

minimum 3 miesigce

Bezpieczenstwo elektryczne

Stopien ochronnosci obudowy

| IP30 PN-EN 60529

Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna (EMC)

Zaktocenia emitowane / odpornosé

| PN-EN 613261

4.6 Informacje o CosiTherm weditug PN-EN 60730-1

e CosiTherm jest urz

adzeniem elektrycznym kontrolnym typu C

wg. PN-EN 60730-1.
CosiTherm nadaje sie do pracy ciagte;.

Typ rozigczania sitownikdw i pomp to typ mikro rozigczanie.

Wartos¢ PTl izolacji (PCB) to 175.

e  CosiTherm odpowiada instalacjom kategorii 3.
e  CosiTherm odpowiada przepieciom kategorii 2.
e  Wartos¢ graniczna dla obwodu SELV to 5 V DC.

Maksymalna szybkos¢ kliknie¢ to 1/min.

Wartos¢ testowa napiecia dla odpornosci EMC to + 1KV (£

2KV).

18
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4.7 Wymiary
Wymiary osprzetu

{140)

[

A" I T T
78
e —————————

825

Rys. 7: Wymiary poszczegdlnych elementdéw systemu (wymiary po-

dano w mm)

Wymiary systemu
219

308

- P ) e Vi

s
Hﬂﬁﬂ&ﬂ

= IIII].'IIIIIH Il]ll DOUCCOT

Rys. 8: Catkowita dtugo$¢ wariantow D2/F2, D6/F6 oraz D6/F6 +

D2/F2 (wymiary podano w mm)

CosiTherm

19



Al

4.8 Zgodnos¢ z dyrektywami

System CosiTherm jest zgodny z dyrektywg elektromagnetyczng
EMC 2004/108/WE, dyrektywa niskonapieciowg 2006/95/WE, dyrek-
tywa telekomunikacyjng 1999/5/WE oraz dyrektywa ekoprojektowg
2009/125/WE.

5 Transporti przechowywanie

UWAGA Mozliwosé uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego
A transportu.

» Nie rzucac¢ urzadzeniem.

Mozliwosé uszkodzenia urzadzenia podczas niewtasciwego
przechowywania.

» Chroni¢ przed wstrzgsami.
» Przechowywac w czystym i suchym miejscu.
» Przechowywa¢ jedynie w dopuszczalnych temperaturach.

Urzadzenia z widocznymi uszkodzeniami nie moga by¢ uzytkowane!

20 CosiTherm
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6 Montaz i uruchomienie

6.1 Instalacja modutéw
1. Otwérz pokrywke uzywajgc srubokreta ptaskiego.

2. Potgcz modut podstawowy z modutami sterujgcymi oraz zabez-
piecz zatrzaskiem.

3. Zatoz pokrywke — element koncowy na ostatni modut.

6.2 Potaczenia elektryczne

M Sprawdz czy podana klasa bezpieczenstwa (ll) nie jest zaniza-
na przez instalacje.

M Sporzadz projekt potaczen. Przemysl przydzielenie obiegéw do
kanatéw obnizania temperatury (patrz: rozdziat 7.5, str. 36).

| Sprawdz czy wszystkie przewody sg niepodigczone do napie-
cia.

CosiTherm 21
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M Sprawdz czy przewody sg przygotowane jak na zdjeciu ponizej
(wymiary podano w mm):

@ w

Podtaczanie sitownikow termoelektrycznych

» Przeprowadz przewdd sitownika przez szyne i podtgcz zgodnie
z kolorami. Wt6z przewdd do zacisku, nastepnie nacisnij dzwi-
gienke i wtéz przewdd do oporu. Zwolnij dzwigienke.

Mocowanie opaski na przewod

» Po utozeniu przewodu zabezpiecz go z tytu modutu sterujgcego
za pomocg opaski (1). Jesli uzyte zostaty przewodowe czujniki
temperatury pokojowej podtgcz je do modutu sterujgcego przed
zamocowaniem opaski.

{ 1 ;I
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» Powtérz powyzsza czynno$¢ dla wszystkich przewodoéw.
Aby zdja¢ opaske nalezy podwazy¢ dwa boczne pidrka i uniesé
opaske.

Podtaczenie czujnika temperatury pokojowej R D

Zimne $ciany oraz przeciagi maja negatywny wptyw na pomiar tem-

peratury.

»  Zamontuj czujnik temperatury pokojowej na wewnetrznej scianie
pomieszczenia oraz w odpowiedniej odlegtosci od okien i drzwi.

I

30 cm

1,2-15m
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—

Przekre¢ Srubke czujnika temperatury o 90° za pomocg srubo-
kreta.

% Pokretto unosi sie i mozna je zdjgé.
2. Zdejmij gérng obudowe.
3. Podiacz przewody elektryczne do czujnika zgodnie z kolorami.

4. Zamontuj czujnik temperatury pokojowej.
A: Montaz do puszki sciennej utozonej poziomo.
B: Montaz do puszki $ciennej utozonej pionowo przy wykorzy-
staniu dotaczonego adaptera.
C: Montaz bezposrednio na $cianie. Uzyj tasmy klejgcej dwu-
stronnej do przymocowania tylnej obudowy czujnika do nieréw-
nych powierzchni oraz srub albo tasmy/kleju w przypadku réw-

nych powierzchni.
- ®Q [T/

5. Przekre¢ srubke czujnika temperatury o 90° uzywajgc srubokre-
tu.

24 CosiTherm



6. Zaloz pokretto i gérng obudowe.

7. Podigcz przewody czujnika temperatury zgodnie z kolorami do
odpowiednich zaciskéw w module sterujgcym, ktére odpowiada-
ja danemu obiegowi.

8. Utéz przewdd w prowadnicy z tylu modutu sterujgcego (2). Za-
bezpiecz przewody czujnikéw temperatury oraz sitownikdéw przy
pomocy opaski (1) (pat.rz: roz_dz_ia’f 6.2, str. 22).

9. Powtérz powyzsza czynnosc¢ dla pozostatych przewodow.

CosiTherm 25
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Podtaczenie modutu podstawowego

B WO N =

Rys 9: Podfgczenie modutu podstawowego

»  Zaczep przykrywke i zamknij jg.

®

Zasilanie 230 V AC
Pompa ogrzewania

Pompa chtodzenia
Wejscie przetaczajgce
pomiedzy grzaniem /
chtodzeniem;

otwarte: grzanie
zamkniete: chtodzenie
napiecie kontrolne: 5
VvV DC

Wyjscie przekazniko-
we bezpotencjatowe
max 250V AC, 3A
max 30 VDC, 3 A

Opcjonalnie (wykonanie
tych potaczen nie jest
wymagane do popraw-
nej pracy sterownika)

26
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6.3

6.4

6.5

Montaz modutoéw sterujacych na szynie sciennej
M Wszystkie moduty sg ze sobg potgczone i zabezpieczone

(patrz: rozdziat 6.1, str. 21).

Wszystkie przewody sg podtaczone (patrz 6.2, str. 21).

Zat6z modut na gérng krawedz szyny.

Docisnij dolng czes¢ modutu do szyny, az wskoczy na miejsce.

Rys. 10: Montaz modutdw sterujgcych na szynie $ciennej

Zdejmowanie modutu podstawowego z szyny sciennej
1. Delikatnie unie$ modut podstawowy i odchyl gérng czes¢ od
szyny.
2. Zdejmij modut w dot.
o4 - B

Wiaczenie czujnika temperatury pokojowej

Moduty potgczone sg prawidiowo.

System jest prawidtowo zamontowany na szynie sciennej.
Wiacz zasilanie.

Zielona dioda LED zapala sie sygnalizujgc dziatanie modutu
podstawowego.

Zapalajg sie zielone diody LED sygnalizujgce prace poszcze-
g6Inych modutéw sterujacych.

& FEVRK
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» Jesli ktéras z diod LED nie zapala sie przejdz do rozdziatu 9,
str. 48.

6.6 Programowanie bezprzewodowych czujnikow temperatury
pokojowej
Przygotowania
M Czujnik temperatury pokojowej jest podtaczony (patrz: rozdziat
6.5, str. 27). Pokrywka modutu sterujgcego jest zdjeta.

M Cuzujniki bezprzewodowe, ktére majg byé zaprogramowane zo-
staty wystawione na dziatanie promieni stonecznych przez co
najmniej jeden dzien lub majg podtaczong baterie.

M Czujniki bezprzewodowe, ktére majg byé zaprogramowane
znajdujg sie w poblizu modutu sterujgcego.

M Tyt czujnika temperatury pokojowej, ktéry ma byé zaprogramo-
wany jest odpowiednio oznakowany (numer, pokéj). Oznakowa-
nie zapobiegnie pomieszaniu czujnikdw w przysztosci.

M Przygotowano wygiety spinacz do papieru oraz dtugopis.

Programowanie

1. Nacisnij przycisk LRN na bezprzewodowym module sterujgcym
koncowka dtugopisu (minimum przez 0,5 sekundy) dopdki zétta
dioda LED pierwszego obiegu nie zacznie migac co 1 sekunde.

(2

2. W ciggu kolejnych 30 sekund nacisnij (minimum przez 0,5 se-
kundy) przycisk LRN bezprzewodowego czujnika temperatury
pokojowej pierwszego obiegu za pomocag wygietego spinacza
do papieru.

3. Poprawne zaprogramowanie oznajmiane jest poprzez swiecacg
przez 4 sekundy z6ttg diode LED pierwszego obiegu.

28 CosiTherm



Jesli przycisk LRN bezprzewodowego czujnika temperatury po-
kojowej zostanie nacisniety w ciggu nastepnych 30 sekund,
programowanie zostanie wykasowane. Kasowanie programo-
wania oznajmiane jest poprzez wytaczong przez 4 sekundy z6ét-
tg diode LED pierwszego obiegu.

Po poprawnym programowaniu/kasowaniu zo6tta dioda LED mi-
ga co 1 sekunde.

Poprzez nacisniecie przycisku LRN modutu sterujgcego (mini-
mum przez 0,5 sekundy) przechodzimy do kolejnego obiegu.

\\/

Teraz mamy do dyspozyciji kolejne 30 sekund na nacisniecie
przycisku LRN kolejnego czujnika temperatury pokojowe;.

Kiedy wszystkie obwody (1 do 2 lub 1 do 6) danego modutu ste-
rujgcego zostaty zaprogramowane, modut przechodzi w nor-
malny tryb pracy.

Kiedy podczas programowania (zétta dioda LED miga co 1 se-
kunde) nie zostanie nacisniety przycisk LRN zadnego z czujni-
kéw temperatury przez 30 sekund, modut przechodzi w normal-
ny tryb pracy.

CosiTherm
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6.7

Kasowanie zbiorowe

>

Koncoéwka dtugopisu nacisngé¢ przycisk CLR modutu sterujace-
go (minimum przez 2 sekundy), az zé6tta dioda LED pierwszego
obiegu zacznie miga¢ co 1 sekunde. Programowanie wszystkich
czujnikow temperatury pokojowej tego modutu sterujgcego zo-
statlo wykasowane. Modut sterujacy jest teraz w trybie progra-
mowania (patrz: Programowanie).

Czynnosci koncowe

1.

2.

Nat6z i zamknij pokrywke bezprzewodowego modutu sterujgce-
go.

Zamontuj bezprzewodowe czujniki temperatury pokojowej
w odpowiednich pomieszczeniach. Kieruj sie oznaczeniami z ty-
tu czujnikdéw.

Test dziatania
Przewodowe czujniki temperatury pokojowej
M Temperatura w pomieszczeniu wynosi pomigdzy 15 °C a 25 °C.

1.

EED

w

Ustaw wszystkie czujniki temperatury na funkcje ochrony przed
zamarzaniem (patrz: rozdziat 8.4, str. 46).

Przestawiaj kolejno czujniki temperatury pokojowej na 30 °C.
Czerwona dioda LED na czujniku zapala sie.

Zébta dioda LED na module sterujgcym odpowiadajgca danemu
obiegowi zapala sie.

Upewnij sie, ze wszystkie czujniki temperatury pokojowej podta-
czone sg do odpowiednich obiegow.

30
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Bezprzewodowe czujniki temperatury pokojowej

M Temperatura w pomieszczeniu wynosi pomigdzy 15 °C a 25 °C.

1. Ustaw wszystkie czujniki temperatury na funkcje ochrony przed
zamarzaniem (patrz: rozdziat 8.4, str. 46).

2. Przestawiaj kolejno czujniki temperatury pokojowej na 30 °C.

&, Zbta dioda LED na module sterujgcym odpowiadajgca danemu
obiegowi zapala sie (po maksymalnie 1 minucie).

3. Upewnij sig, ze wszystkie czujniki temperatury pokojowej podta-
czone sg do odpowiednich obiegow.

6.8 Podtaczanie modutu czasowego do modutu podstawowego
1. Zdejmij ostone.
2. Wi6z modut czasowy do gniazda.
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7 Modut czasowy

W trakcie normalnej pracy modut czasowy musi byé umieszczony
w gniezdzie modutu podstawowego. Modut czasowy mozna wyjgc
aby go zaprogramowac¢. Wewnetrzna bateria modutu jest w stanie
podtrzymaé zasilanie przez okoto 3 miesigce. Aby jg podtadowaé
modut czasowy musi zosta¢ umieszczony w gniezdzie modutu pod-
stawowego (tryb normalnej pracy).

71 Wyswietlane elementy

3 {E’&B E’ ﬂ—d
5 L#(@————LM' 12

6 78910 11

1 Godzina (format: 24 h) 7  Program czasowy wigczony
Kanat obnizajgcy temperature

2 Minuty 8 ~Czasowy1” wigczony
3 Data 9 Kanat obnizajgcy temperature
(format DD.MM.RR) ,Czasowy2” wigczony

Dzien tygodnia Wigczona funkcja opéznione-

4 (1: Pon. —7: Nie.) 10 go wytaczenia pompy

. Wigczona funkcja wigczania
5  Program dzienny wtaczony 11 czasowego obiegow
6  Program nocny wtgczony 12 Symbol wigczonego Menu

Rys. 11: Elementy wyswietlane na module czasowym
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7.2 Elementy wykonawcze

Set Menu

Rys. 12: Przyciski modutu czasowego

Przycisk Set

W momencie wyswietlania ekranu gtébwnego program dzienny, nocny
lub czasowy moze zosta¢ wybrany poprzez krotkie nacisniecie przy-
cisku Set.

W momencie wyswietlania ekranu gtéwnego data i czas mogg zo-
sta¢ wybrane poprzez dtuzsze (minimum 3 sekundy) nacisniecie
przycisku Menu.

Ustawienia sg zatwierdzane przez nacisniecie przycisku Set.

Przycisk Menu

Po Menu gtdwnym poruszac¢ sie mozna za pomoca przycisku Menu.
Wybrany parametr moze zosta¢ zwigkszony poprzez krétkie naci-
Sniecie przycisku Menu.

Diuzsze nacisniecie przycisku Menu (minimum 3 sekundy) przyspie-
sza przegladanie ustawien.

CosiTherm
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7.3 Ekran gtéwny
Ekran gtéwny modutu czasowego wyswietla nastepujace informacje:
e  Aktualny czas
e  Aktualng date
e  Aktualny dzien tygodnia
e Wigczony program dzienny " nocny ( czasowy D
e  Status kanatéw obnizajacych temperature ,Czasowy1” oraz
,Czasowy2” w programie czasowym
e  Status funkcji czasowego wigczania obiegdw oraz opdznionego
wy’raczenia pompy
E&E e !
@1 PI
Rys. 13: Przykiad ekranu gtéwnego: 12:00, 26.03.2012 r., Poniedzia-
fek, Program czasowy, kanat obnizajgcy temperature ,Czasowy1”
wigczony, wigczona funkcja opdznionego wytgczenia pompy, wig-
czona funkcja czasowego wigczania obiegow
Ustawienie trybu pracy
Do wyboru sg nastepujgce programy:
e  Program dzienny *
(regulacja temperatury bez obnizania temperatury)
e  Program nocny (
(regulacja temperatury z obnizaniem temperatury)
e  Program czasowy Q)
(regulacja temperatury z obnizaniem temperatury wedtug za-
programowanego kanatu czasowego)
Krotkie nacisnigcie przycisku Set podczas wyswietlania ekranu
gtéwnego zmienia wybrany program w kolejnosci: dzienny — nocny -
Czasowy.
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Set Set

* ( O]

+ Set |

Rys. 14: Wybdr programu pomiedzy dziennym, nocnym a czasowym

7.4 Ustawienie daty i godziny

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Set (minimum 3 sekundy).
Godzina zaczyna migac.

Nacisnij przycisk Menu aby ustawi¢ odpowiednig wartosc.
Krotkie nacisniecie przycisku Set potwierdza i zachowuje wybbér.
Minuty zaczynaja migac.

Nacisnij przycisk Menu aby ustawi¢ odpowiednig wartosc.
Krotkie nacisniecie przycisku Set potwierdza i zachowuje wybor.
Licznik sekund zaczyna odlicza¢ od 0 w tym momencie.

Ustaw date i dzien tygodnia jak w krokach powyze;j.

D EO R EON
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7.5 Menu

Nastepujgce parametry moga zosta¢ zmienione w Menu modutu

czasowego:

e  Okres obnizania temperatury (t1 —t9) dla kanatéw ,,Czasowy1”
oraz ,Czasowy2”

e  Momenticzas wigczania obiegow (Int)

e Czas opbznienia wytgczenia pompy (Pu)

e  Programowanie EnOcean® (BASE). Ta funkcja jest aktywna tyl-
ko kiedy modut czasowy oraz nadajnik radiowy sg podtgczone
do modutu podstawowego.

Do poruszania sie po Menu wykorzystujemy krétkie nacisniecia

przycisku Menu. Powracamy do ekranu gtéwnego po ostatnim do-

stepnym ekranie Menu. Diuzsze nacisniecie przycisku Menu (mini-
mum 3 sekundy) wraca bezposrednio do ekranu gtéwnego.

Jesli zaden przycisk nie zostanie naci$niety przez 60 sekund modut

automatycznie wrdci do ekranu gtéwnego.

19.NN
I ‘g menu 88 ‘uuy menu 88 ‘uu menu 88
P —h- i o
E'E.Ba :E : U[I! LLiLt (§]8)
@ | -:';- M :1: M ': M
A
rmenu
n T
BH SE ....... u g TN 'UB‘ - menu
L-Funct Pu int 05 3
M | P M . IM
Rys. 15: Poruszanie sie po Menu
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Programowanie okres6w obnizania temperatury (11 — t9) dla obu
kanatow ,,Czasowy1” i ,,Czasowy2"

Do dyspozycji jest 9 niezaleznie programowalnych miejsc w pamieci
urzadzenia dla obu kanatéw ,Czasowy1” i ,Czasowy2”. Kazde miej-
sce w pamieci zawiera nastepujace dane:

e  (Czas rozpoczecia

e  (Czas zakonczenia

e  Dzien rozpoczecia (dzieh tygodnia)

e  Dzien zakonczenia (dzien tygodnia)

e Kanat,Czasowy1” witgczony/wytaczony
e Kanat,Czasowy2” wigczony/wytgczony

e  Menu programéw czasowych jest rozdzielone na dwa ekrany.
Po potwierdzeniu ostatniego parametru na ekranie A urzadze-
nie automatycznie przechodzi do ekranu B.

| ©12 ™12 M
/TN
7 8 9
1 Numer miejsca w pamigci 5 Dzien rozpocz?cia
t1 dot9 (1: Pon. = 7: Nie.)
2 Czas rozpoczecia 6 Dzien zakonczenia

(format: 24 h) (1: Pon. = 7: Nie.)

3 Czas zakonczenia Wiaczony program cza-

(format: 24 h) 7 sowy

4  Symbol witgczonego Menu g Kanat,Czasowyl” wiy-
czony

9 Kanat ,Czasowy2” wig-
czony

Rys. 16: Menu kanatéw czasowych

Aby wytgczy¢ dany okres obnizania temperatury (11 —19), nalezy wy-
taczy¢ w nim kanaty ,Czasowy1 oraz ,Czasowy2”. Symbol zegara (7)
miga, kiedy oba kanaty sg wytaczone.

CosiTherm
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Przypisywanie do kanatow czasowych
Przewodowe moduty sterujgce sg podzielone jak nizej:

A U L_.J L."'_LJ‘L_ = -

1 Kanat ,Czasowy1” 2  Kanat ,Czasowy2”

Rys. 17: Przypisanie do programéw czasowych w module przewo-
dowym

Bezprzewodowe moduty sterujgce sg podzielone jak nizej:

1 Kanat ,,Czasowy1”
Rys. 18: Przypisanie do programdw czasowych w module bezprze-
wodowym

Wszystkie obwody w module sterujgcym bezprzewodowym sg przy-
pisane do kanatu ,Czasowy1”.

38
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Programowanie funkcji czasowego wiaczania obwodow

Gdy ta funkcja jest wigczona, wszystkie obwody automatycznie wtg-
czajg sie okresowo. Zaprogramowac mozna nastepujgce parametry:

Czas
Dzien tygodnia
Okres dziatania

Aby wytgczy¢ funkcje czasowego wtgczania obwodow czas
dziatania musi by¢ ustawiony na ‘0’.

1 Wskaznik ekranu cza-

2 sowego wigczania ob-
——t—— wodow
":SB o  Czas (format: 24 h)

| 4 3 Okres dziatania
| (0 + 15 minut)

IM 4 Dzien tygodnia
! llli (1: Pon. = 7: Nie.)

5  Funkcja czasowego
wigczania obwodoéw
wigczona

6  Symbol wigczonego
Menu

Rys. 19: Ekran funkcji czasowego wigczania obwodow

Symbol ,I” wyswietla sie tylko kiedy wyswietlany jest ekran funkgciji
czasowego wiaczania obwodow lub na ekranie gtéwnym kiedy wita-
$nie dziata funkcja czasowego wigczenia obwoddw.

Ustawienie funkcji czasowego wigczania obwodow:

1.

oo Es W N

Naciskaj przycisk Menu az dotrzesz do ekranu funkcji czasowe-
go wigczania obwodow.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Set (minimum 3 sekundy).
Godzina zaczyna migaé.

Naciskaj przycisk Menu aby ustawi¢ pozgdang wartosé.
Krotkie nacisniecie przycisku Set zatwierdza wybbér.
Minuty zaczynaja migac.

Naciskaj przycisk Menu aby ustawi¢ pozadang wartos¢.
Krotkie nacisniecie przycisku Set zatwierdza wybbér.
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W, Okres trwania funkcji zaczyna migac.

7. Naciskaj przycisk Menu aby ustawi¢ pozgdang wartosc.

8. Krotkie nacisniecie przycisku Set zatwierdza wybor.

&, Dzien tygodnia zaczyna migac.

9. Naciskaj przycisk Menu aby ustawi¢ pozgdany dzien tygodnia.
10. Krétkie nacisniecie przycisku Set zatwierdza wybér.

Programowanie funkcji opéznionego wytaczenia pompy

Funkcja opdznionego wytaczenia pompy moze by¢ aktywowana na
okres 0 + 15 minut po ustaniu zadania grzania / chtodzenia przez
ostatni czujnik temperatury pokojowej. Aby wytgczy¢é opbdznione wy-
taczenie pompy czas musi by¢ ustawiony na ‘0’.

Wskaznik ekranu

1 fhge
2 opdznionego wyta-
/_!_\ czenia pompy
ln o Okres dziatania
IU (0 + 15 minut)
1 3  Funkcja opéznionego
1 _[%P u wytgczenia pompy

I-_l-_-, M wigczona

[ ] 4 Symbol wiaczonego
3 4 Menu

Rys. 20: Ekran opdznionego wytgczenia pompy

Symbol ,P” wyswietla sie tylko kiedy wyswietlany jest ekran opéznio-
nego wytaczenia pompy lub na ekranie gtéwnym kiedy wiasnie dziata
funkcja opdznionego wytaczenia pompy.

Ustawienie funkcji opéznionego wytaczenia pompy:

1. Naciskaj przycisk Menu az dotrzesz do ekranu op6znionego wy-
taczenia pompy.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Set (minimum 3 sekundy)

W, Okres trwania funkcji zaczyna migac.

3. Naciskaj przycisk Menu aby ustawi¢ pozadang wartosc.

4. Krotkie nacisniecie przycisku Set zatwierdza wybbér.
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Przywracanie ustawien fabrycznych

Ustawienia fabryczne moga zostaé przywrdécone po wykonaniu rese-
tu. Data i godzina pozostajg bez zmian.

» Nacisnij i przytrzymaj klawisze Set i Menu jednoczesnie przez
10 sekund.

& Pojawia sie napis ,Reset” na wyswietlaczu.
& Ustawienia fabryczne zostaty przywrécone.

Tabela 6: Ustawienia fabryczne modutu czasowego

Parametr Funkcja Wartos¢ fabryczna

t1 Czas rozpoczecia 22.00

Czas zakonczenia 5.00

Dzien rozpoczecia |1

Dzien zakonczenia |5

Kanat ,Czasowy1” |wigczony
Kanat ,Czasowy2” | wigczony
t2 Czas rozpoczecia 23.00

Czas zakonczenia 6.00

Dzien rozpoczecia |6

Dzieh zakonczenia |7

Kanat ,Czasowy1” | wigczony
Kanat ,Czasowy2” | wigczony
t3do t9 Czas rozpoczecia 0.00

Czas zakonczenia 0.00

Dzien rozpoczecia |0

Dzien zakonczenia |0

Kanat ,Czasowy1” | wylgczony

Kanat ,Czasowy2” | wylgczony
Czasowe wigczanie Czas 1.00
obwoddw Okres trwania 5 minut

Dzien tygodnia 3 (Sroda)
Funkcja opéznionego | Okres trwania 0 minut (wytgczona)

wylgczenia pompy
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7.6 Instalowanie nadajnika radiowego dla modutu czasowego
w module podstawowym

UWAGA Nadajnik radiowy modutu czasowego nie jest taki sam jak mo-
dut do komunikacji pomiedzy modutem sterujacym bezprzewo-
A/ E dowym a czujnikami temperatury. Kazdy zaprogramowany jest

w inny sposob i nie moga by¢ stosowane zamiennie.
» Uzywaj modutéw radiowych zgodnie z ich przeznaczeniem .

Urzadzenie jest odigczone od sieci.

Sciénij cianki zaslepki i wyjmij ja.

Ostroznie w6z nadajnik radiowy w gniazdo lekko dociskajac.
Wiéz zaslepke na miejsce.

9’!“.“'3[

Rys. 22: Instalowanie nadajnika radiowego FMA z anteng zewnetrz-
ng
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7.7 Programowanie nadajnika radiowego dla modutu czasowego
z odbiornikiem gtéwnym EnOcean®

M
M
M

Modut czasowy jest podtgczony do modutu podstawowego
(patrz: rozdziat 6.8, str. 31).

Nadajnik radiowy modutu czasowego jest zainstalowany w mo-
dule podstawowym (patrz: rozdziat 7.6, str. 42).

Urzadzenie jest odtgczone od zasilania.

Naciskajgc przycisk Menu przejdz do ekranu ,BASE L-Funct”
(patrz: rozdziat 7.5, str. 36).

Ustaw odbiornik gtéwny EnOcean® w tryb programowania.

Nacisnij przycisk Set na module czasowy przez minimum 3 se-
kundy.

e Zadanie programowania jest wystane do odbiornika gtéw-
nego EnOcean®.

e Zadanie programowania wystane przez odbiornik gtéwny
EnQOcean® jest odebrane przez odbiornik radiowy. Dopdki
miga napis ,L-Funct” urzgdzenie jest gotowe do odbioru.
Gotowos¢ mija gdy:

- urzadzenie otrzyma zgdanie programowania lub
- po nacisnieciu przycisku Set lub
- po 30 sekundach.

e Gdy napis ,L-Funct” przestaje miga¢ proces programowania
zostaje zakonczony.

Nadajnik radiowy modutu czasowego jest zaprogramowa-

ny/potgczony z odbiornikiem gtéwnym EnOcean®.

Nacisnij przycisk Menu minimum przez 3 sekundy by wréci¢ do

ekranu gtéwnego.

CosiTherm
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8 Eksploatacja

8.1 Przeglad sygnatow modutu podstawowego
1
Rys. 23: Sygnaty modutu podstawowego
1 Zielona dioda Pali sig: Urzgdzenie jest zasilane 230 V AC.
napiecie zasilania
Nie pali sie: Brak zasilania 230 V.
Przepalony bezpiecznik S.
o Zielona dioda Pali sie: Zasilanie 5 V jest podawane dalej.
zasilanie 5 V
; Caiae Brak zasilania 230 V.
N li sie:
‘e pall sig Przepalony bezpiecznik S.
Brak zasilania 5 V.
3 Czerwona dioda Pali sie: Co najmniej 1 czujnik temperatury pokojowej
Pompa ogrzewania wysyla zadanie grzania.
Nie pali sie: Zaden z czujnikéw temperatury pokojowej nie
' wysyla zgdania grzania.
4 Niebieska dioda Pali sie: Urzadzenie jest w trybie chtodzenia i co naj-
Pompa chtodzenia mniej 1 czujnik temperatury pokojowej wysyta
zgdanie chtodzenia.
Nie pali sie: Zaden z czujnikéw temperatury pokojowej nie
wysyta zgdania chtodzenia.
5 Niebieska dioda Pali sie: Urzadzenie jest w trybie chtodzenia.
chtodzenia
Nie pali sie: Urzadzenie jest w trybie grzania.
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8.2 Przeglad sygnatow modutow sterujacych

ﬁﬁﬂﬁﬂﬂ

Rys. 24: Sygnaty modufdw sterujgcych

1 Zielona dioda Pali sie: Zasilanie 230 V AC dla sitownikéw termoelek-

napiecie zasilania trycznych jest podtagczone.
Nie pali sig: Brak zasilania 230 V.
Przepalony bezpiecznik modutu podstawowego.
Przepalony bezpiecznik S.
2 Zota dioda Pali sie: Czujnik temperatury pokojowej danego obiegu
wysyta zgdanie grzania lub chtodzenia.

CosiTherm 45



8.3 Przeglad sygnatow czujnikéw temperatury pokojowej
1

Rys. 25: Widok termostatow ustawionych na temperature 21 C

1 Dioda czujnika Pali sie na czerwono: Podczas grzania.
Pali sie na niebiesko: Podczas chtodzenia.
Nie pali sie: Osiagnieto zadang temperature.

8.4 Uzytkowanie czujnikéw temperatury pokojowej

Ustawienie zgdanej temperatury
» Ustaw zgdang temperature na czujniku temperatury pokojowe;.

T _

Rys. 26: Przyktad: temperatura ustawiona na 21 °C

& Bez obnizania temperatury: CosiTherm reguluje temperature
w pomieszczeniu do ustawionej wartosci.

Z obnizaniem temperatury: CosiTherm reguluje temperature do
p y guiu) p
poziomu 0 4K mniejszego niz wartos¢ ustawiona na czujniku.

Ograniczenie nastawy temperatury

Nastawa temperatury pokrettem jest fabrycznie ograniczona do war-
tosci od minimalnej 8 °C do maksymalnej 30 °C. Temperatura mini-
malna i maksymalna moze zostac jednak zmieniona.

» Przekreé srube czujnika o 90° uzywajgc srubokreta.
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Niebieski ogranicz-
nik temperatury
minimalnej

Czerwony ogra-
nicznik temperatury
maksymainej

Krawedz nastawy

Rys. 27: Ograniczenie minimalnej i maksymalnej temperatury

Zmiana temperatury minimalnej:

P Unies niebieski ogranicznik temperatury i zatéz w ten sposéb by
jego krawedz nastawy wyznaczata zgdang temperature mini-
malna.

Zmiana temperatury maksymalnej:

» Unies czerwony ogranicznik temperatury i zatéz w ten sposéb
by jego krawedz nastawy wyznaczata zadang temperature
maksymalna.

1. Przekre¢ srube czujnika o 90° by mdc zatozy¢ na powrét pokre-
tto.

2. Zamontuj pokretto.

Ochrona przed zamarzaniem

79 A\

Rys. 28: Czujnik temperatury pokojowej jest ustawiony na ochrone
przed zamarzaniem (8 °C)
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& Bez obnizania temperatury: CosiTherm reguluje temperature

w pomieszczeniu do 8 °C.

W Z obnizaniem temperatury: CosiTherm reguluje temperature

w pomieszczeniu do 4 °C.

Gdy przewodowy czujnik temperatury pokojowej R D ustawiony jest
na ochrone przed zamarzaniem wytgczona jest funkcja chtodzenia.
Bezprzewodowe czujniki temperatury pokojowej nie sygnalizujg
grzania lub chtodzenia za pomoca diod LED. Czujniki bezprzewodo-
we R FT oraz R FTF mogg dziata¢ poprawnie tylko w pomieszcze-
niach z odpowiednim oswietleniem. Dla pomieszczen z mniejszg ilo-
Scig Swiatta nalezy w nich zamontowac baterie 3 V.

9 Problemy

Napraw moze dokonywac jedynie wykwalifikowany personel.

Tabela 7: Problemy

Problemy

Mozliwa przyczyna Rozwiazanie

Nie zapala sie zielona

Awaria zasilania » Sprawdz zasilanie

dioda zasilania 230 V AC

(patrz: rozdziat 8.1, str. 44)

Przepalony bezpiecznik
S (patrz: rozdziat 8.1, str.
44)

» Sprawdz bezpiecznik

Nie zapala sie zielona
dioda zasilania 5 V (patrz:

Awaria zasilania

Sprawdz zasilanie

rozdziat 8.1, str. 44)

Przepalony bezpiecznik
S (patrz: rozdziat 8.1, str.
44

Sprawdz bezpiecznik

Awaria zasilacza

Skontaktuj sie z AFRISO
Sp. z o0.0.

9.1 Wymiana bezp

iecznika

M Zasilanie jest odigczone i zabezpieczone przed samoczynnym
wigczeniem.

oD~

Zam

knij pokrywke urzadzenia.

Zdejmij pokrywke urzadzenia srubokretem ptaskim.
Wyjmij uchwyt bezpiecznika.
Wymien uszkodzony bezpiecznik na nowy, tego samego typu.
W16z uchwyt bezpiecznika na miejsce.
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Rys. 29: Wymiana bezpiecznika

10 Ogodlne informacje na temat EnOcean®
10.1 Zasieg EnOcean®

Odlegtosci pomiedzy nadajnikami a odbiornikami

W poréwnaniu z przewodowymi systemami, bezprzewodowy system
EnOcean® oferuje elastyczno$¢ i tatwosé montazu. Ponizsze infor-
macje powinny poméc w bezproblemowej eksploataciji. Szczegétowe
informacje na temat planowania rozmieszczenia mozna znalez¢é na
12 stronie w broszurze ,Range Planning Guide for EnOcean Wire-
less Systems”, ktérg mozna pobrac ze strony www.enocean.com.
Sygnat uzywany przez system to fale elektromagnetyczne. Z uwagi
na ostabienie sygnalu wraz ze wzrostem odlegtosci odbiornika od
nadajnika nalezy mie¢ na uwadze pewne ograniczenia. Przeszkody
na drodze sygnatu rowniez ograniczajg jego zasieg.

Tabela 8: Ostabienie sygnatu 868,3 MHz systemu EnOcean®

Materiat Ostabienie sygnatu
Drewno, tynk, niepowlekane szkto,
0-10%
bez metalu
Cegta, ptyta widrowa 3-35%
Beton zbrojony 10 -90 %
Metal, aluminium Patrz: Przeszkody

Ksztalt i uktad pomieszczeh ma znaczacy wptyw na zasieg urza-
dzen, jako, ze sygnat nie jest wysytany wigzkami, a potrzebuje on
okreslonej ilosci miejsca (elipsoidy, w ktérych odbiornik i nadajnik
znajdujg sie w centralnych punktach). Waskie korytarze o betono-
wych Scianach ograniczaja zasieg.
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Anteny zewnetrzne majg przewaznie lepsze charakterystyki od od-
biornikbw podtynkowych. Rodzaj anteny oraz odlegtos¢ od sufitu,
podtogi i Scian ma znaczenie.

Ludzie oraz inne przeszkody w pomieszczeniu mogg ograniczaé za-
sieg.

Majgc na uwadze powyzsze, nalezy przyjaé pewien zapas przy pla-
nowaniu rozmieszenia systemu aby osiggnaé niezawodnos¢ pracy
nawet przy niesprzyjajgcych warunkach.

Zalecenia wynikajgce z codziennej pracy z urzadzeniami:

Tabela 9: Zasieg systemu EnOcean® 868,3 MHz

Zasieg Warunki

>30m Doskonate warunki: duzy pokdj z mata iloscig przeszkdd, optymalny
rodzaj anteny oraz jej umiejscowienie.

>20m W pomieszczeniu znajdujg sie osoby oraz meble, do 5 Scian z ptyt

(pewnosé planowania) | gipsowo-kartonowych lub 2 ceglanych / gazobetonowych: urzadzenia

z optymalnym rodzajem anteny oraz jej umiejscowieniem.

>10m

(pewnosé planowania) | gipsowo-kartonowych lub 2 ceglanych / gazobetonowych: urzadzenia

W pomieszczeniu znajdujg sie osoby oraz meble, do 5 Scian z ptyt

umieszczone w $cianie lub w narozniku pomieszczenia; lub mate
urzadzenia z anteng wewnetrzng; lub urzadzenia z przetgcznikiem /
anteng przewodowg umieszczone na lub w poblizu elementéw meta-

lowych; lub urzadzenia umieszczone w waskich korytarzach.

W zaleznosci od

zbrojenia oraz rodzaju

anteny

Pionowo przez 1-2 sufity.

Podane wyzej informacje sa jedynie wskazéwkami z przyblizonymi
warto$ciami.

Przeszkody

Brak zasiegu czesto wystepuje za metalowymi elementami, np. za
metalowymi $cianami dziatowymi oraz metalowymi sufitami, izolacja
z metalowa folig i zbrojeniem $cian betonowych. Pojedyncze cienkie
paski metalu, np. profile $cian gipsowo-kartonowych nie ograniczajg
zZnaczgco zasiegu.

Zaobserwowano, ze komunikacja bezprzewodowa dziata w przypad-
ku metalowych parawanéw w pomieszczeniach dzieki zjawisku odbi-
jania sie fal od elementéw metalowych. Odbite fale nastepnie zmie-
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rzajg do sgsiednich korytarzy lub pomieszczeh poprzez otwarte po-

wierzchnie, np. drewniane drzwi, szklane $ciany. Zasieg jednak mo-

ze by¢ znaczaco obnizony w zaleznosci od struktury pomieszczenia.

Dodatkowy powielacz sygnatu (ang. repeater) umieszczony w odpo-

wiednim miejscu moze zagwarantowac wiekszy zasieg.

Gtéwne przyczyny ograniczenia zasiegu:

e  Sciany metalowe oraz puste $ciany wypetnione izolacjg z folig
metalowag

e  Sufity podwieszane z panelami metalowymi lub z wiékna we-
glowego

e  Metalowe meble lub szkto z powtokg metalowg

e Umieszczenie urzgdzenia na metalowej Scianie (przewaznie
ograniczenie zasiegu 0 30%)

e  Metalowe ramki na urzadzenia (przewaznie ograniczenie zasie-
gu 0 30%)

e Urzadzenia emitujgce sygnaty wysokiej czestotliwosci

Sciany przeciwpozarowe, szyby windy, klatki schodowe, pomiesz-

czenia gospodarcze budynkéw powinny by¢ traktowane jako prze-

szkody.

Przeszkody moga zosta¢ ominiete poprzez przeniesienie odbiornika

/ nadajnika z pola bez zasiegu lub poprzez powielacz sygnatu.

Kat nadejscia sygnatu

Kat pod jakim przekazywany jest sygnat odgrywa znaczaca role. Sy-
gnat powinien przenikaé przeszkody mozliwie jak najbardziej prosto-
padle. Nalezy unika¢ umieszczania urzgdzen w zagtebieniach Scian.

Montaz anteny

Antena odbiorcza lub urzgdzenie z wbudowang anteng nie powinno
by¢ zamontowane na tej samej Scianie co nadajnik. Antene nalezy
zainstalowaé na $cianie przylegtej lub przeciwlegtej. Antena powinna
znajdowac sie w odlegtosci wiekszej niz 10 cm od naroznika pokoju
jesli to mozliwe.

Idealnym miejscem na montaz anteny jest centralny punkt w po-
mieszczeniu.

Antena z magnetyczng podstawg musi przywierac do jak najwiekszej
powierzchni metalowej aby wytworzy¢ przeciwny biegun. Mozna ja
zamontowac na przyktad na rurze wentylacyjnej.

Odlegtosc¢ odbiornika od innych urzadzen zakidécajacych
Odlegtos¢ odbiornika od innych nadajnikéw (np. GSM / DECT / Wi-
Fi) oraz urzadzen emitujgcych fale o wysokiej czestotliwosci (kompu-
ter, urzadzenia audio-wideo) powinna wynosi¢ co najmniej 50 cm.
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Nie ma przeciwskazan do montowania nadajnikow sygnatu w poblizu
innych urzgdzen nadajacych i zaktécajacych.

Uzywanie powielaczy sygnatu (ang. repeater)

W przypadku probleméw z zasiegiem warto uzy¢ powielacza sygna-
tu.

Odbiera on sygnat i przekazuje go dalej. Niemalze podwaja to zasieg
sygnatu. Niektére modele powielaczy umozliwiajg przekazanie sy-
gnatu dalej poprzez 2 urzadzenia.

Urzadzenie do badania zasiegu

Urzadzenie do badania zasiegu sygnatu pomaga znalez¢ najlepsze
miejsce do umiejscowienia nadajnika i odbiornika.

Moze réwniez stuzy¢ do badania zaktécen w juz gotowych instala-
cjach oraz identyfikowa¢ zrédto zaktécen.

Montaz w budynkach mieszkalnych

W przypadku budynkéw mieszkalnych nie zachodzi potrzeba wysy-
tania sygnatu na znaczne odlegtosci. Jesli jest to konieczne mozna
zastosowacé jeden powielacz umieszczony centralnie.

Montaz w budynkach firmowych oraz uzytecznosci publicznej
Przewaznie stosuje sie centralnie umieszczone bramki jako automa-
tyczny bus (TCP/IP, EIB/KNX, LON, itd.) by pokry¢ duze powierzch-
nie sygnatem radiowym. Planowanie z zatozeniem 10-12 metrowego
zasiegu oferuje niezawodnos$¢ nawet w przypadku pdzniejszych
zmian w otoczeniu.

10.2 Dalsze informacje na temat systemu EnOcean®

Wiecej informacji na temat planowania, uzytkowania oraz montazu
systemu EnOcean® mozna znalez¢ pod:

http://www.enocean.com/en/enocean-wireless-standard/
http://www.enocean.com/en/technology/
www.enocean.com/fileadmin/redaktion/pdf/app_notes/AN001_RANG
E_PLANNING_Sep10_en.pdf
www.enocean.com/fileadmin/redaktion/pdf/app_notes/AN102_ANTE
NNA_DESIGN_FEB_11.pdf
www.enocean.com/fileadmin/redaktion/pdf/app_notes/AN103_EXTE
RNAL_PASSIVE_ANTENNAS_UPDATED.pdf
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Wylaczenie z eksploatacji, ztomowanie

)4

1. Odtaczy¢ zasilanie.

2. Zdemontowa¢ urzgdzenie (patrz: rozdziat 8, str. 21, w odwrot-
nej kolejnosci).

3. W trosce o ochrone srodowiska naturalnego nie wolno wyrzucac
wylgczonego z eksploatacji urzgdzenia razem z nieposegrego-
wanymi odpadami gospodarczymi. Urzadzenie nalezy dostar-
czyc¢ do odpowiedniego punktu ztomowania.

System CosiTherm zbudowany jest z materiatow, ktére mozna pod-

dac recyklingowi.

Czesci zamienne i akcesoria
Po standardowe wyposazenie systemu wré¢ do rozdziatu 3.1, str. 7.
Produkt Art.-Nr
Sitownik termoelektryczny TA 230 V 78882
Kontroler bramek (ang. Gateway controller) GC20 78130
Aplikacja dla iOS oraz Android dostepna w App Store oraz
Google Play

Gwarancja
Producent udziela na urzadzenie 36 miesiecy gwarancji od daty za-
kupu. Gwarancja traci waznos¢ w wyniku dokonania samowolnych
przerébek lub instalacji niezgodnej z niniejszg instrukcja montazu
i uzytkowania.

Prawa autorskie
Prawa autorskie instrukcji montazu i uzytkowania nalezg do AFRISO
Sp. z 0.0. Przedruk, ttumaczenie i powielanie, takze czesciowe jest
bez pisemnej zgody zabronione. Zmiana szczeg6tow technicznych,
zaréwno pisemnych jak i w postaci obrazéw jest prawnie zabroniona.
Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian bez uprzedniej
informaciji.

Satysfakcja klienta

Dla AFRISO Sp. z 0.0. zadowolenie klienta jest najwazniejsze. W ra-
zie pytan, propozycji lub probleméw z produktem, prosimy o kontakt:

zok@afriso.pl, tel. 32 330 33 55.
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16 Adresy

Adresy firm reprezentujgcych grupe AFRISO na catym Swiecie moz-
na znalez¢ pod www.afriso.de.
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